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Wemi Burtout, est sensible A cea sortes
de suceds, et d'autant plus sensible,
qu’il ne les mérite pas. Je ne serai
pour lui qu'un vaipce... Or, oa ne so
méfie pas de ces petites gens,

—C'est ploisir de causer aves vous

dit la Madone ; js me oroyais instrui-|..-

te, et je m'spergois que no mGtais
qu’une écolidre. e
—Le__professeur est. .4 'vos pleds,
marches desing, répondit I'Anglais,
C'était bien_ca que so proposait la
Madone: Elle comprenait veguement
quelque chose qu’elle ne savait .par
.guidait eir William. De son cﬂw."oe
que sir William ne disnit pas, o'est
qu'il voulait, & l'aide de cetie inti-
mitd ‘habilement caltivée, pénétrer
dang ]a maison de Jacques Bern::d,
ot qu'il visait moins au fils gn'au

re.

Le londemain matin, comme il
passeit devant I'h6tel du banquier,
rae:Taitbout, il regarda la porte &
demi ouverte ot les fondtros encore
formées. QOlovis e'agitait dans la cour
sir William s’ar1éta,

—J'ai prét6 le serment d’Anaibal,
dit-il ; je crois que je lo tiendrai.
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ORESTE ET PYLADE

Depuis que ls Madone avait échan-
g6 des confidoncos avec sir William,
olle éprouvait qualque!chose de singu-
lier qui ne laissait pas de l'Stooner.
11 ]ui avait parfois des heures ol elle
no g'ennuyait pas. Il lui arrivait par-
fois de rester plusieurs jours sans
battro un .jeu do cartes. Cortes, ce
n’était pas oncore qu'elle trouvds la
vie pleine du délices et fortilo jen
amussments, mais elle y déconvrait
<du moins quelque ohose qui ressem-
blait & de I'intérdt. Ses jeurs n’étaient
plus vides ; unc idée, une espérancs,
un ddésic on coupatent la monetonis,
Elle savait presque & présont pour-
-quoi clie soupair, pourquoi elie jouait

pourquoi elle s'habillait ot so désha—

Dbillait, pourquoi elle ouvrait et fer-
meit sa porte. Si ello n'simait pas,
elle haissait & demi, (’était déjh un
progrds,

—Vous 8tes un sorcier, dlt olle &
sir William un jour qu'elle était res-
tée six heurcs do suite sans biiller.

La Madeno raconta ce phénoméue
4 ses plus vieilles comnaissances ;
toutes cridrent & 'exagération.

Aussitde quo eir William ent pris
-en mains le gouvernement du pavil-
lon de Ia ruo Pigalle, il mit une acti-
vit4 extréme A relier les §l6ments qui
pouvaicnt donner & V'intérieur do la
Madone plus de vie ot plus d'agré-—
ments. Auguste co éprouva les cffets
sans on deviner la cause, Il comuen*
¢uit & no so plaire que 13 ol étsient
sit William et la fille du métayer
berrichon. Ou lui fournissait si {ré-
quemment I'occasion do briller a si
peu de fruis | on rulevais tunt d'ap-
plaudissemunts ses moindres mots !
sir William était amourenx de i
boune fot de ln Madone, ot la Mado
no le lui rendait si peu !

Les deux jeunes gens avuient cu
uns explication sur ce sujet délioat,
cxplioulion provoquée par sir Wil
liaw, qui s'ésaient servi, 4 co propos,
de la Jooutioo si chére au fils de Jac-
-ques Burnord, C'Stait noe nuit, aprés
une partie de bacearat.” ~

~—Nous autres gentilshommes, lui
avait dit sir William, nous -ne devons
ni feicdre ni mentir... J'adore ln
Madoue... Aprds avoir tout fait pour
-déraciner oot amour .inutile, je dois

vous avertir que jo n'dpargnerai rien |.

pour tri nnpher,

—Essnyez, répondit Auguste, qui
allama ua cigare au oigare de sir
Willism, o

"—Ainsi, la Madone vous a fuit des

-confidences 1 reprit I'Anglais en aflec- |

tant une grando surprise.

—Ja l'avoue,

—QCn, vous aves dono un charme,
un amulette, un grigri, cornme disent
Jes négros 1

‘ (4 contiuner )
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JH_, GUERIS LES OONVULSIONS ! Lo®
que jo dis que jo géris, je n'entends pas
<lre simploment quo jo los fais disparaitre pour
u tampl'e:‘;}u'ﬂl roparalssont aprés. J'al fait
10 cos waladies, attagues épileptiqurs ou Agut
mal, une otudo do tout mua ¥ie, Jo garantis que
mon romddo guérit los plus mauvals cas. larce
<qus d'autroa n'ont pu réussir, ce n'est par uus
raison poumo YOus 10 soyex pas gudri mainte
nsut Dom s de auite un té et une boutell-
1o gratruits de mon éde iafaillible Donnos
) v 1'exy otle b de poste.
1sesal ‘ne vous couto ricn st jo vais vous gudrir.
Advsiser aw Dr ¥, I{. G. Reot, Sucoursale, 37,
ue Youug, Tereuts.
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LE CANARD,
Botte 1427, Montréal.

LE GCANARD

MONTREAL, 28 Mai 1887

Correspondance de Ladébauche.

Londres, 17 Mai 1887.
Mon cher Canard,

pour que je donne mes canseils pour le jue pilé quon
loi prépare. Quand je suis arrivé chez elle, j'ai vu que
le diuble était sux vaches et que toute la maisonnée
tait dans le borda, On va lui faire les choses flush et
le jus pilé va biter tout ce gquon a encore vu & Montréal
et méma & Londres.

Tu comprends que ja pouvais pas rester en arridre
des autres qui lui envoient tous des beaux pidsents,
mais j'6tais embarrassé ben fort pour eavoir quoi lui
donner qui pourrait lui faire plaixir. A la fite d'un
ami dans la chantier on peut Iui offrir une torquette de
bon petit Havano-canello, ou ua flasque de five years
old, mais tu comprend que ¢a ne peut pas faire avec ma-
dame Victoiro. Aprés avoir jonglé un bout,j’ai déoidé de
rien donner du tout, et ga ma tiré d’embarras.

Do Galles était dans le baseman de la maison en train
de watcher la servante qui faisait des shlagues pour le
midi. Quand il m'a apergu il est venn A moi et m'a dit :
“ Ah | tu as bien fait d’arriver Ladébauche, pour as—
sister aux f3tes que nous donnons & mouman; nous
allons avoir un fuo vert,tu sais que j'aime bicn A m’amu-
ser et que jo n'attache pas mes chiens avec des saucissos,
si tu veux faire partie de mon set,tu rigoleras comme une '
petito balcine et tu auras du_plaisir tout plein. "

Comme do raison j'ai acoepté avee empressement I'in-
vitation, et tout co bavassant aveo de Galles je me suis
mis A éplucher les patates, & co moment Madame Victoi-
ra est apparue et quand elle m’a apergu elle s'est deride :

~—Tiens te voild, Laddbauche, vrai g1 me fait plaisir
car il y avait un bout que je t'avais vu; raconte moi un
pou ¢s qui so passe & Quéhee, j'ai lu dans la gazette que
les blous étnient on vonime contre Mercier ot qu'ils
essayaicnt de lui jouer des plans de ndgre.”

— Qu o’cst vrai, madame, mais y a pas d’soins, Mer-
cier est un dur, et il ne so laissera pas badrer par la
gang & Taillon. Les bleus ont ersayé ‘do lui conper
Pherbe sous le pied, mais pas d'affaires, chaquo fois ils
ont regu un bon coup de picd dans le bas des reins sauf
vot'respeot, et ils commoncent i dtre pas mal achanés "

“ Tu m'étonnes Ladébauchs, oar je lis tous les jours
dans la Minerve que le chien de Mercier ost mort, que
les bleus sont maftres de la province et qu'ils feront
tomber lo premier ministre quand ils voudront.”

Tout ga u'est des menteries, madame, at c'est la jalou-
serie qui tourne la tite au petit Tns:é,” Vous savez qu'il
avait couru sa chance pour dtre député chez les savsges
mais les savages lui ont donné un chien de leur chienne,
at il n'est plus rien en tout que directeur de' ln Minerve
ce qui est pas un honnour ben cooséquent. Pour se con
soler il maganne le cabinct Mercior, ¢a 'amuse ot ¢a ne
fait de mal & personne, v

—A-t il gardé ses trois valises an moins ? .

Corame do raison ! mais ce qui le met en diable, o’est
qu'il n’s plus la chance d’en avoir de nouvelles, -

~—QObupgement do propos, tu sais Ladébauche que

c'est mon jus pilé, sais-tu si les canayens me préparent
quelque chose de beau,
—Ob oui ! il y aura des pétards dans tontes les rues,
mais j'si entendu dire qu’on vous enverrait une députa-
tion pour vous souhaiter votre féte qui sera pas piqué
des vars.

~—De quelles personnes sera ¢omposé la députation ?

—On m's dit que la marine serait repréaentée par Joe
‘Vincent, I'armée de torre par le colonei Liabranchs, les
beaux arts par 1'abbé Chabert, .les hoteliers par A, (.
Gauthier, les consuls des pays étrangers par Zervou-
dacki, les journaux par un rédacteur du Mopde, les
loueurs de voitares par Mux. Parent, et il y en sura
encore bien d'autres dont lo nom m'échappe,

— J suis contento de 06 que tu m'apprends 1A ot Jo
vais donuer des ordres pour que ces messiours soient
bien 1¢qus quond ils viendront. J'aime toujours avoir des
canayeus quand il y a une f3le, paroe.que os sont des
gas qui comprencent le fun et yui ont toujours un tas
de ohansons dans le sac qui sont bien plaisantes,

En disant ces mots la bourgeoise se leva, ot comme
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On m's fuit appeler l'autre jour chez la hourgesise
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j'avais fini d'6plucher mes pétaques, j'en fis autant, et je
retournsi chez moi aprds avoir serré la ounilldre de De
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Galles et de sa mouman. P
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épaquo sera la foudation 4 -Monfréal d'un mont de piété
en cocurre.ce avec les pawa brokers,

Ces nimables industriels avaient pris la donos habitu-
de do préter sur gages au taux modeste de soixants pour
ocent et plus. Malgré oela, telle est la funeste conséquen-
ce d'une ddche noire, qu'on n’hésitait pas &. clouer =a
moantre, son habit, voir mlme son rasoir et A passer
sous les fourches caudines de ces messieurs,

Nous avons eu une entrevue avec un des membres de
la famille Albert pour lui demander co que ees colldgues
el lm pensaient de la nouvelle institution qui était créée
spéoinlement contre cux.

~C’est une indignité a'est &orié 3. Albert, Nous
avons rendu dos services inouis & toute la sociétsé de
Montréal depuis les plus élevés jusqu’aux plus bas cn
prétant de bons écus contre des vieiiles frippes. Jo pour-
ra1g vous citer nombre de gens aujourd'hui trds haut
placés ¢t qui ont été fort hoursux dans le temps de
venir mettre en gage chez moi leurs hardes. COe sont

qui nous attaquent, O Ingratitude
humaine ! R

—DMais, M. Albert, on se plaint que vous prenez un
intérd trop fort et quo-vous shavez vog victimes jusgu'a
c¢ qu'il ne lour reste plus que Jes os .

~—Notts commeree & de grands-risques et il faut que
neus soyons protégés par une grosse margs rouge con-
tre tous les toura que nons jouent nos clients,

—(Comment cela ?

~Vous ne soupgonnez pas tous les trucs employés
par les peracnnes dans la ddche pour faire valoiv des
objets sans valeur. Parlons des habits par exemple, ils
cachent les tous avee de 1'sucre, ils font poser” des pidoes
aveo art, ils brossent et nettoient lss culottes pour leur
donner J'appareace du neuf-et 1l-nous -favt-un il de
lynx pour découvrir tous ces mandgyes déloyanx.

—Comment comptez-vous luttor contre cette mouvelle
concurrence ?

~— Les citoyens de Moniréal qui eont nos clients s'a—
dressent depuis si longtemps & nous qu’ils auront beau-
coup de mal & chang.r leurs habitudes, Da plus ils se-
roat gdués de s’adresser & une société pour ainsi dire offi-
ciclle,et ol ila ne trouveront pas tout l'impréva qu'ils ont
chez nous, Kufin pour vous dire la vérité,le publia éprou-
vera toujours un certain plaisir  se faire mettrs dodans,
¢’est pourquoi il nous préférera tonjours & d'autres,
Plusieurs olienta arrivérent & oo moment de mnotre
couversation et je pris congé de M, Albstt en lui son-
haitaat bonne chunoe.

A TRAVERS MONTREAL:

Les jurdiniers sont occupés en ce moment & éorire cn
plantes rouges sur le fond vort des pelouses de 1'Hotel
Ville la devise ds la Cité,

La Presss fait observer qua la chose a tout P'air d’un
rébus,
hIl fandrait &tre un devin pour déchifrer cet hiérogly—
phe.
Puoisque le couseil de ville prétond que les finances de
la ville sont obérdes, piurquoi ne pas utiliser cette
pelousa pour y dessiner des nnoonces ot réclames avee
des plantes ¢

Celn serrit joli & I'eil et en méme temps excellent pour
la caisse municipale qui bat la diche.

Avis & qui do droit,

**t

Le dernier calembourg de Iz maison Lavigne :
—Combien a couté la coupole du marehié Bonsecours.
—111?

—Rien du tout; car eile a ¢té construite par dessus
lo marché.

*T R

On nous a apporté un autre ealemboirg de cstte mai-
son, mais l¢ courago nous manque. ;
ﬂx** ]
Il n'est pas dtonnant qu'un’ journal qui s'sppell
Violon soit partisan et ami du parti de la corcfe',
sans cordo un violon ne peut rien faire.

o le
car

**
A In cour du Recorder :
—Accusé, vous n'avez plus zien 3 ajouter & volre

défense ?

—Non, votre Houneur, il ne mo rests plus un sou a
donner A mon avoeat ; il m's pris ‘lea quatre piastres
quni me restaient { _

ok
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Il y a une véritable inondation de musiciens ambu-
lants dans les rues de Montrésl. M. Emest Lavigae va

ursuivre oes artistes comme faisant une ocomourrence
éloyale aux concerts du Jardin Viger.

Un des évenements quif marquera le plus’dans nobrs

COQUACS

Entre financiers véreux :

—Que feriez vous, si la guerre
énlatait 1

-—Jo volerais A la frontidre,

—Lg force de I'babitude, alors |

Figurez Yous que, ce matin, je me
suis réveillé tout bite '
—~Et comiment vous éties-vous
couché §
—Comme 3 l'ordinaire,

———e

—Savez~vous le nom que les pe-
tites gens ont donné an liquide des
fontaine- Wallace ¢

Ils D'appellent du Chateau-la—
Pomps.

——

Daus un grand cercle des boule-
vards :

Il est six heues du matin. Notre
confrére G..., qui est a la table du
baccara depuis huit heures du soir,
tantdt ponte et taniSt banguier, so
ldve brusquement et s’écrie : .

—Décidément, je m'en vais... je
sens que je deviendrais joueur !

Pendant les manifestations d: I'E-
den Thébtre:

Un artiste rancunier recounalt
dans la foule un eritiqus qui M'a
houspillé. Il court & lui et a'éorio

—Fritg, rentro chez tot, Fritz, tu
vas te fuire une mauvaise affuire! Si
on apprend que tu es de Dusseldorff,
on vu to reconduire! Va t an, Fritz !

Aussitdt la foule bousgule le prée
tendu Fritz, qui s'esquive sans cha-
peau,-avec un il poché et en sai~
goant du nez !

Au tribumal.

—Accusé, vous avez coupé votre
femma en morceaux ?

— Absolument, mon juge.

—Dans quel but !

~—Pour lui apprendre I'obéissance-
Elle avait refusé de coudre un bou-
ton 4 ma veste!

Eatre confréres, dans un bureau
de journal :

Vous avez lu ma ohronique ds ¢ce
matin ?

— Oui, moa cher, je I'ai lu deux
fois |
—Oh!... cest trop aimable !...
vous me ghtez !...
~—Mais non... pas du tout |... ¢'é-
tait pour la comprendre |...
Blasés.
—Oui, mon cher, voici l¢ secret de
la vie: mentir, tonjours mentir...
—Il o'y a que cela do vrai |

Topinard & un de ses confréres :
—Viens voir mon tableau; c'est
cowmo un Titien,

—C'est vrai. Et c'ost au point
que, si Tition V'avait fait, on croirait
que c’ost un Topinard

Aux Tuilerics,

M. Prudhomme a la monomanie
do saluer tous los bébés qui passent.
—Vous connaissez donc le petit?
demande une nourrice,

—Nea... fait noblement 1'immor-
tel Joseph, mais parmi tous ces en-
fants il y o peut-8tre le futur pacifi-
cateur du Tooflin ¢

Entondu au Ramolli-Club ;

— Tiens I... vous &tes en deuil ?...
Vous avez perdh un parent ?

—OQui, un de mes oncles,... o’était
un homme qui avait beancoup véeu.

—7Un nocour }

—Non... il a vécu jusqu's quatre-
vingt-treize ans.

. Entre cabotins :

—Figure-toi, mon cher, que I'su~
née dernidre, j'al failli dtre direstour
& Foroulquier.

—Comment gat... Ta as failll
avant d'8tre directeur ...

Dans une petite ville de province,
1s placo de crieur public étant vacan-
te, un candidat se pré:entd,
—Savez-vous crier? lui demande~
t-or.

—Cettainement,

—T'rda fort 3

—Monsieur peut s'en rapporter &
moi : je suis sourd l...




